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In riferimento all’esonero dall’obbligo di presenta-
zione della cauzione ai sensi dell’art. 27, comma 12, 
della LEGGE PROVINCIALE APPALTI, con la pre-
sente si specifica che per fruire di tale beneficio 
l’operatore economico segnala in sede di offerta, il 
possesso del requisito e lo documenta nei modi 
prescritti dalla normativa vigente. 
 
 
Qualora la cauzione provvisoria non sia dovuta, 
deve essere in ogni caso allegata la dichiarazione 
prevista dall’art. 93, comma 8, del CODICE, resa 
esclusivamente da uno dei soggetti di cui all’art. 
93, comma 3, del CODICE, contenente l’impegno 
a rilasciare, nei confronti del concorrente ed a 
favore della stazione appaltante, in caso di aggiu-
dicazione dell’appalto ed a richiesta del concorren-
te, la cauzione definitiva per l’esecuzione del 
contratto prescritta dall’art. 103 del medesimo 
Codice. 
Detta dichiarazione deve essere intestata alla sta-
zione appaltante e deve contenere inoltre le se-
guenti indicazioni: 
-  codice CIG 
-   numero e titolo della gara 
La sopra indicata dichiarazione deve essere, a pe-
na di esclusione, sottoscritta con firma digitale da 
parte del garante e inserita in formato PDF 
nell’apposito campo del Portale. 

 
Si ricorda in generale che la cauzione provvisoria: 
in caso di gruppi di operatori economici già costituiti 
/ non ancora costituiti, la cauzione provvisoria, deve 
essere unica, con indicazione della quota parte, che 
si riferisce ai singoli componenti del gruppo. 
 
 
In caso di gruppo di operatori non ancora costituito 
la cauzione dovrà indicare come garantiti tutti com-
ponenti del gruppo. 

 

  
Mit Bezug auf die Befreiung von der Pflicht zur Ab-
gabe der Kaution gemäß Art. 27 Abs. 12 des LAN-
DESVERGABEGESETZES wird klargestellt, dass 
der Wirtschaftsteilnehmer, um die genannte Be-
günstigung in Anspruch nehmen zu können, bei 
Angebotsabgabe den Nachweis zur Erfüllung der 
Anforderung, laut den geltenden Rechtsvorschriften 
und der dafür vorgesehenen Art und Weise, erbrin-
gen muss. 
Falls die vorläufige Kaution nicht geleistet werden 
muss, muss in jedem Fall die Erklärung laut Art. 
93 Abs. 8 des KODEX beigelegt werden, welche 
ausschließlich von einem der Rechtssubjekte ge-
mäß Art. 93 Abs. 3 des KODEX ausgestellt wird. 
Diese Erklärung muss die Zusage enthalten, für 
den Bieter und zugunsten der Vergabestelle im 
Falle einer Auftragserteilung und auf Anforderung 
des Bieters, die in Art. 103 des KODEX vorgese-
hene endgültige Kaution für die Erfüllung des 
Vertrags auszustellen. 
Besagte Erklärung muss auf die Vergabestelle 
ausgestellt werden und außerdem folgende Anga-
ben enthalten: 

 -   Erkennungscode CIG 
   Nummer und Titel der Ausschreibung. 

Obgenannte Erklärung muss, bei sonstigem Aus-
schluss, vom Sicherungsgeber digital signiert und 
als PDF-Datei im dafür vorgesehenen Feld im Portal 
hochgeladen werden. 

 
Es wird erinnert, dass die vorläufige Kaution: 
bei bereits gegründeten / noch zu gründenden 
Gruppen von Wirtschaftsteilnehmern mittels einer 
einzigen Urkunde beizulegen ist, aus welcher die 
Anteile der einzelnen Mitglieder der Gruppe her-
vorgehen. 
 
Im Falle einer noch nicht gegründeten Gruppe von 
Wirtschaftsteilnehmern müssen in der Kaution alle 
Mitglieder der Gruppe abgedeckt sein. 

 

Mit freundlichen Grüßen.  Distinti saluti. 
Die Verfahrensverantwortliche  La Responsabile del procedimento 

  

 
 

 


